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“Invented by Zehntner” «Zehntner hat s erfunden»

1989

The very first Glossmeter with Das weltweit erste Glanzmessgerat
folding housing. mit klappbarem Gehause.

The very first and smallest Das weltweit erste und kleinste
USB-Glossmeter. USB-Glanzmessgerat.

Today / Heute

Ready for the future. Fit fur die Zukunft.




Introduction

Gloss measurement

Gloss is an optical property of a surface, characterized by its abil-
ity to reflect light. If a light beam strikes a surface - e.g. a lacquer
- with a certain angle of incidence (€], most of it will penetrate the
layer of paint, the rest will be reflected.

Basically, proper measurements are only possible on even, clean
and unscratched surfaces. Zehntner is renowned for their special
solutions for measuring on very small as well as on curvy samples.
Here, the most important factor is the correct and reproducible po-
sitioning of the measuring instrument on the sample. Depending on
the shape and the size of the sample, there is a multitude of ways to
position the device. In the case of measurements on curvy surfaces
the resulting gloss values can only be compared to measurements
on an equally shaped object at the same position.

Usually, the measuring results for paints and varnishes are indi-
cated between 0 and 100 gloss units [GU]. Itis important to remem-
ber that this number is not a value in percentage. The gloss value
is not related to the amount of light but to a black polished glass
standard of a defined refractive index (1,567]. For this standard,
the measured value is set to 100 gless units (GU). Polished met-
als, mirrors and certain foils have a much higher refractive index
than varnishes and as the black glass standard used for calibra-
tion. For this reason, you may find much higher gloss values than
100 for these products, in fact up to 2'000 GU.
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Reflection of a light beam /
Reflexion des Lichtstrahls

Measuring principle /
Messprinzip

Choosing the correct measuring geometry

Measurements of different measuring geometries cannot be com-
pared and cannot be converted from one geometry into another.
Therefore a series of measurement must always be taken with the
same measuring geometry. In most cases the mesuring geometry
is defined by the used standard. If no geometry is specified expli-
citely, you can use the following guidelines:

The automotive industry generally uses the 60° geometry for dif-
ferent applications and gloss ranges. Please contact Zehntner if
you wish to measure low-gloss (below 10 gloss units) with the 60°
measuring geometry.

It is advisable to measure metals with all measuring geometries
for defining the appropriate measuring angle because of their re-
flective properties.

GLOSS-CHALKING
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Glanzmessung

Beim Glanz handelt es sich um eine optische Eigenschaft von Ober-
flachen. Er tritt auf, wenn vorwiegend gerichtetes Licht [Einfalls-
winkel €] von einer Oberflache, beispielsweise einer Lackschicht,
wieder in Vorzugsrichtung (Ausfallswinkel £') reflektiert wird.

Grundsatzlich sind nur an ebenen, sauberen und nicht verkratzten
Oberflichen einwandfreie Glanzmessungen maglich. Zehntner ist
bekannt fiir spezielle Lésungen zur Messung an sehr kleinen sowie
gekrimmten Priifmustern. In diesen Fallen ist der wichtigste Punkt
die korrekte und reproduzierbare Platzierung des Messgerates auf
dem Priifmuster. Abh&ngig von der Form und der Grésse des Priif-
musters gibt es unzéhlige Maglichkeiten, das Messgerat zu posi-
tionieren. Werden gekriimmte Oberfldchen gemessen, so kann der
Wert stets nur mit einer Messung an einem ebenso geformten Teil
an derselben Stelle verglichen werden.

In der Regel werden die Messergebnisse bei Farben und Lacken
zwischen 0 und 100 Glanzeinheiten (GU] angegeben. Dabei han-
delt es sich jedoch nicht um einen Prozentwert, wie vielmals an-
genommen. Der Glanzwert wird nicht auf die eingestrahlte Licht-
menge bezogen, sondern auf einen schwarzen, polierten Glasstan-
dard mit der definierten Brechzahl (Refraktionsindex) 1.567. Fiir
diesen Standard wird der Messwert bei jeder Messgeometrie auf
100 Glanzeinheiten [GU] festgesetzt. Polierte Metalle, Spiegel und
dhnliche Oberflichen haben eine viel héhere Brechzahl als Lacke
und der Kalibrierstandard aus Schwarzglas. Daher kdnnen bei die-
sen Produkten Werte von bis zu 2'000 GU auftreten.
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The most common measuring angles /
Die gebrauchlichsten Messgeometrien

Wahl der korrekten Messgeometrie

Messungen mit unterschiedlichen Messgeometrien kinnen nicht
miteinander verglichen oder von einer Geometrie in die andere um-
gerechnet werden. In der Regel wird die Messgeometrie durch die
anzuwendende Norm vorgegeben. Wenn keine explizite Messge-
ometrie vorgeschrieben ist, kdnnen folgende Orientierungshilfen
angewendet werden:

Die Automobilindustrie benutzt in der Regel die 60° Geometrie fiir
verschiedene Applikationen und Glanzbereiche. Kontaktieren Sie
bitte Zehntner, wenn Sie Mattglanz [unter 10 Glanzeinheiten] mit
der 60° Geometrie messen mochten.

Aufgrund der Reflexionseigenschaften von Metallen empfiehlt es
sich, diese zundchst unter allen Messgeometrien zu vermessen, um
die am besten geeignete Messgeometrie zu bestimmen.

Geometry 20° 60° 85° 45° Geometrie
Automoative, paint, varnish, plastics and Automotive, ceramics, foils
manufacturing industry / and textile industry /
o Auto-, Farben-, Lack-, Kunststoff- und Auto-, Keramik-, Folien-
Application weiterverarbeitende Industrie und Textilindustrie Anwendung
High-gloss / Semi - gloss / Low-gloss / Semi-gloss /
Hochglanz Mittelglanz Mattglanz Mittelglanz
| Standards Normen |
ASTM C346 g ASTM C346
ASTM D523 * ® b ASTM D523
ASTM D2457 . » ® L ASTM D2457
BS 3900-Dé o bl . BS 3900-Dé
| BS 3900-D13 - BS 3900-D13
| DIN EN IS0 2813 o e DIN EN IS0 2813
DIN 47530 . i DIN 67530
Metallic surfaces, mirror and glass / Metallische Oberfléchen, Spiegel und Glas
EN ISO 7668 | b b ‘ ® b EN ISO 7668

' ZE H NTN ER Zehntner GmbH Testing Instruments, Gewerbestrasse 4, CH-4450 Sissach, Switzerland/Schweiz 9

TESTING INSTRUMENTS

Tel. +41 [0)61 953 05 50, Fax +41 (0])61 953 05 51, zehntner@zehntner.com, www.zehntner.com

Introduction gloss / calibration standard | Einleitung Glanz / Kalibrierstandard



Introduction

Gloss measurement

Choosing the correct measuring geometry [continuation)

Einleitung
Glanzmessung

Wahl der korrekten Messgeometrie (Fortsetzung]

Geometry 20° Tappi 45° DIN l 75° DIN | 75° Tappi 752 Geometrie
Foils and paper industry / Leather, shagreened, porous surfaces /
Folien- und Papierindustrie Leder, genarbte , porése Oberfldchen
Application High-gloss / | High-gloss/ | Low-gloss/ Lcl};vs-st,?alagt?- Low-gloss / ARwENding
Hochglanz Hochglanz Mattglanz b?s Hochglanz Mattglanz
Standards Normen
EN/ISO 8254-1 L EN/ISO 8254-1
EN/ISO 8254-2 ° EN/ISQ 8254-2
EN/ISO 8254-3 b EN/ISQ 8254-3
EN 14086 e EN 14086
DIN 54502 L e DIN 54502
Tappi T 480 . Tappi T 480
Tappi T 653 e Tappi T 653
Zehntner ° Zehntner
Geometry 45/0° GlossHaze / Glanzschleier Geometrie
For the determination of reflection haze of high-
3 , . - ss surfaces in int, varnish, ics,
e Taatoneata™ | bapr sutamtue s el manidcri
Application | o en, Druckioben und Beschien- | 20 Bestimmen des Glanzschleiers van hoch- | Anwendung
tungen glanzendtlan Oberflachen in F!er Lack-, P_(unst—
stoff-, Papier-, Auto- und weiterverarbeitenden
Industrie
Lightness / Helligkeit GlossHaze / Glanzschleier
Standards Normen
DIN 55984 DIN 55984
IS0 2814 ° IS0 2814
Zehntner * Zehntner

In case of uncertainty which measuring geometry to choose, you
can send us your samples for test measurements for recommen-
ding the suitable geometry free of charge. Please consult us about

the procedure.

Assignment angles to models

Sollten Sie sich nicht sicher sein bei der Wahl der geeigneten Mess-
geometrie, kdnnen Sie uns nach vorheriger Riicksprache Muster
zum kostenlosen Ausmessen zur Empfehlung des geeigneten
Messgerdtes zusenden.

Zuordnung Winkel zu Modellen

o o o =] o~ ™ bl ~ o
(3¢} — o~ o~ o™ o~ o™ o T3]
ol sle|lsl 2 el |82 I1= b
Application Geometry slsl=|l=l=l=|=lz|3 Winkel Anwendung
olo|lo|lo|o|o|E|o6|o
N N N ~N ~N ~N ~N N ~N
i ; ] . 20° (RENEREREREK] e e 20°
Automotive, paint, varrinshi. plastics 40° o e o o e ® | o goe | Auto-, Farben-, Lack-, Kunststoff-
as well as manufacturing industry 850 ® o o o e ® gge | und weiterverarbeitende Industrie
Metallic surfaces, mirror and glass 20 ol = B St Métallischis Oertlaaistiispiege.
' g 20° e o (o ° 20° und Glas
Automative, ceramics, foils and 45° e | e ® | 4so Auto-, Keramik-, Folien- und
textile industry Textil-industrie
20°T ha 20°T
45°D ® 45°D
Foils and paper industry 75°T e o o o ® | 75°T Folien- und Papierindustrie
75°D 8. | 75%D
75° o ® 75°
Leather, shagreened surfaces 752 L (a2 ® | 75° Leder, genarbte Oberfldchen
Whiteness, lightness, opacity and Weissgrad, Helligkeit, Opazitat
hiding power of paints, inks and 45/0° e ® | 45/0° und Deckvermdgen von Farben,
coatings Druckfarben und Beschichtungen
For the determination of reflection Zum Bestimmen des Glanz-
haze of high-gloss surfaces in the schleiers von hochgldanzenden
: : i Glanz- e | @ | Gloss- 5 :
paint, varnish, plastics, paper, sehisiar Hove Oberflachen in der Lack-,
automotive as well as manufac- Kunststoff-, Papier-, Auto- und
turing industries weiterverarbeitenden Industrie
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Introduction
Gloss measurement

Choosing the correct measuring geometry in the area
of paint

The following explanations apply to smooth coated surfaces, they do
not fully apply for metallic and textured coatings or uneven surfaces.
They do not apply at all for other surfaces such as foils, metals, tex-
tiles and paper. In these cases, comparative gloss measurements
are possible, but the gloss values obtained may not correspond to
the visually perceived gloss.

The illustration below shows the relation between the gloss per-
ception of visually equally classified coating samples [from matt to
glossy) and the corresponding measures gloss values. Measuring
values with the linear part of the curves [(highlighted by a fat conti-
nuous line) allow for better differentiation between the results. The
curves cannot be generalized and cannot be used for converting
gloss values of one measuring geometry into another.

Measurements with the 60°
geometry:

If you measure the sample

1 (green line] you will recei-

GLOSS-CHALKING

inlei
Einleitung GLANZ-KREIDUNG

Glanzmessung

Wahl der korrekten Messgeometrie im Bereich
Farben und Lacke

Die hier getroffenen Aussagen kdnnen nichtin vollem Umfang ange-
wendet werden fir metallische und strukturierte Beschichtungen,
bzw. flr nicht plane Substrate. Die Erkldrungen dieses Abschnittes
gelten gar nicht fir andere Oberflachen wie Folien, Metalle, Texti-
lien, Papier usw. Auf diesen Mustern sind vergleichende Glanzmes-
sungen mdglich. Esistjedoch nicht sichergestellt, dass die so erhal-
tenen Messwerte der visuellen Glanzwahrnehmung entsprechen.

Die untenstehende Abbildung zeigt exemplarisch visuell etwa
gleichabstandige Beschichtungsproben von matt nach glédnzend
im Vergleich zum gemessenen Glanzwert. Messwerte im linearen
Kurvenbereich [markiert mit einer fetten kontinuierlichen Linie)
ermaglichen eine bessere Differenzierung der Ergebnisse. Diese
Kurven lassen sich nicht verallgemeinern und nicht zur Umrech-
nung der Glanzwerte in eine andere Geometrie verwenden.

Signal zu klein d,"‘opiimaler /f Séttigungs-
/Messbereich /' bereich
Signal too low /optimum

/measuring range / Saturation

ve approx. 28 GU. In this case

60° is the correct measuring
angle.

If you receive values less than

N g D i
C wn|®©
& o ®
10 GU, you should choose a £2s / A :
o 2 o | M~ ’
85° measuring angle. £2 7 i
H ; ", P
If you receive values higher i ;
than 70 GU, you should choose e
a 20° measuring angle. T b
(=] o =
£ pgl% !
So 82 @ ¢
Messungen mit der 60° € 27| ’
Geometrie: £S5 = £l
. . omn =Y|e Sample 1
Wenn Sie das Muster 1 (grii- = Mostar |
ne Linie) messen, dann wer-
den Sie einen Wert von ca. 28
GU erhalten. In diesem Fall ist B
normalerweise 60° die pas- ‘:’l i ‘8
sende Messgeometrie. = 8 ®
Sollten Sie Messwerte unter 29 o
10 GU erhalten, ist normaler- 2 E = '/

weise der Winkel 85° zu wah-

len.
Bei Messwerten tiber 70 GU,

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

ist in der Regel die Messgeo-
metrie 20° zu wahlen.

Calibration standards for glossmeters

Glossmeters have to be calibrated regularly. A user calibration on
the certified working standard should be carried out every two days
at the latest. A traceable factory calibration by the manufacturer
should be carried out every two years. The glossmeters ZGM 1110,
ZGM 1120 und ZGM 1130 will remind you if the factory calibrati-
on is due

Should you need calibration standards for glossmeters produced
by other manufacturers, these calibration standards are available
under the product description ZNS 1800 Gloss Standards for non-
Zehntner-products.

Standard delivery ZNS 1800

« | standard laccording to version)
= | certificate of calibration

Handling ZNS 1800

* Calibrate the glossmeter according to the instruction manual of
the manufacturer on the standard.

' ZEHNTNER

TESTING INSTRUMENTS

Glanzeinheiten (GU), abhéngig vom gewéhlten Winkel
Gloss units (GU), dependent on the chosen geometry

Kalibrierstandards fiir Glanzmessgerate

Glanzmessgerdte miissen regelmassig kalibriert werden. Es emp-
fiehlt sich, regelmassig eine Benutzerkalibrierung auf den zertifi-
zierten Arbeitsstandard durchzufiihren. Desweiteren sollten Glanz-
messgerdte alle zwei Jahre zur riickfiihrbaren Werkskalibrierung
an den Hersteller gesendet werden. Eine Meldung erinnert an die
fallige Werkskalibrierung bei den Modellen ZGM 1110, ZGM 1120
und ZGM 1130.

Sollten Sie Kalibrierstandards zu Glanzmessgeraten von anderen
Herstellern bendtigen, so sind diese unter der Produktbezeich-
nung ZNS 1800 Glanz-Standards flr nicht Zehntner-Produkte
erhaltlich.

Standardlieferung ZNS 1800

« 1 Standard (gemass Ausfiihrung)
e | Kalibrier-Zertifikat

Handhabung ZNS 1800

* Das Glanzmessgerat gemass der Bedienungsanleitung des
Herstellers auf den Standard kalibrieren.

Zehntner GmbH Testing Instruments, Gewerbestrasse 4, CH-4450 Sissach, Switzerland/Schweiz 11
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ZGM 1130 Glossmeter

The very first glossmeter featuring a 2.4” touch-
screen display for measurement of all gloss ranges
from matt to high gloss up to 2'000 GU

B A precision milled monoblock optic ensures stable
and reliable gloss measurements

Direct access to measurement data in csv-format
without requiring software thanks to USB device
functionality

B Features single, multiple and even continuous scan
gloss measurements

B Continuous gloss statistics (average, standard
deviation, max., min.)

¥]

Easy to use multi-language menu guidance

V]

Measuring system with high long-term stability
ensures constant measuring accuracy and thus
reliable measuring results; automatic self-
diagnosis avoids mismeasurements

B Versatile measuring and data analysis software
.ZehntnerTools” with additional features, free of
charge

12

ZGM 1130

ZGM 1130 Glanzmessgerat

Das weltweit erste Glanzmessgerat mit einem
farbigen 2.4” Touch-Display zum Ermitteln samt-
licher Glanzgrade von matt bis hochglanzend

bis 2°000 GU

Die aus einem Stiick gefrasten, robuste Alumi-
nium-Prazisionsoptik liefert stabile und prazise
Messwerte

Direkter Zugriff auf die Messdaten im CSV-Format
ohne Software dank USB-Massenspeicher-
funktionalitat

Es konnen Einzel-, Mehrfach- und gar kontinuier-
liche Scanmessungen durchgefiihrt werden

Laufende Glanzstatistik-Berechnungen (Durch-
schnitt, Standardabweichung, Max., Min.]

Intuitive, mehrsprachige Mendifihrung

Messsystem mit hoher Langzeitstabilitat
garan-tiert konstante Messgenauigkeit und
somit zuverldssige Messresultate; automatische
Selbstdia-gnose schiitzt vor Fehlmessungen

Vielseitige, kostenlose Mess- und Auswer-
tungssoftware ..ZehntnerTools™ mit zusatzlichen
Funktionen

swiss [ MADE
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Standard delivery Standardlieferung
* 1 battery operated glossmeter = 1 USB-cable 1 akkubetriebenes Glanzmess- * 1 USB-Kabel
with LCD colour touchscreen < 1.ZehntnerTools” Software gerat mit LCD Touchscreen « 1 .ZehntnerTools”
* 1 working standard ¢ 1 certificate of manufacturer * 1 Arbeitsstandard Software
¢ 1 universal battery charger + | certificate of calibration e 1 Universal-Ladegerat » 1 Hersteller-Zertifikat
(100V to 240V, 50Hz to 60 Hz) = 1 carrying case (100V bis 240V, 50Hz bis 60Hz] * 1 Kalibrier-Zertifikat
* 1 microfiber cleaning cloth * 1 Mikrofaserreinigungstuch ¢ 1 Koffer
Options Optionen
» ACC1282 bluetooth-interface « ACC1282 Bluetooth-Schnittstelle
* Second working standard e Zweiter Arbeitsstandard
Technical specification Technische Daten
Versions Geometry / Geometrie | Dimensions / Dimensionen | Weight / Gewicht Standards / Normen Ausfiihrungen
ZGM 1130.6 60° ASTM D523, ASTM D2457, ZGM 1130.6
o sno 150 mm x 52 mm x 71 mm EN IS0 2813, BS 3900-D6,
ZGM 113000 Gl (5.91" x 2.05" x 2.807) 420.g0.931bs) BS 3900-D13, EN IS0 7668, 2eM Nalhio
ZGM 1130.268 20, 60°, 85° ! [ DIN 67530 ZGM 1130.268 g
| Measuring range ‘ 0-2°000GU - Messbereich =
Measuring period per geometry 0.15s Messdauer pro Geometrie =
Repeatability ) 0-199.9 GU: 0.1 GU, 200-2'000 GU: 0.2% Wiederholbarkeit cl\Dj
Reproducibility 0-199.9 GU: 0.5 GU, 200-2°000 GU: 0.4% Reproduzierbarkeit AL
| Measuring sensor adaption V(2 Mess-Sensor-Anpassung 3
2 2.4" colour LCD, LED backlight / ; o=
Touchscreen display 2.4",_L_CD farbig, LED Hintergrundbeleuchtung P)uvchscreen—Anzmge %
L Memory capacity 1 million measurements / 1 Million Messungen Speicherkapazitat | $
Interface | ~ USBMini-B _ _ Schnittstelle | £
Interface optional Bluetoaoth Schnittstelle optional E
Light source LED Lichtquelle @
Accumulator B Li-lon - Akku o
. ) traceable to BAM, Germany / . -
| Calibration ; rackfuhrbar auf BAM, Deutschland B helibrierung E
Operating temperature \ 0°C - 50°C (32°F - 122°F) Betriebstemperatur 0
Humidity non condensing / nicht kondensierend ‘ Feuchtigkeit e
| Warranty _ 2 years / Jahre ] B ) ‘, Gewahrleistung | e
o
Measuring, opening and bearing areas Mess-, Offnungs- und Auflagefliachen &2
For multi-angle versions please refer to the biggest dimensions Bei Mehrwinkel-Geraten gelten fir die Offnungs- und
for the opening and bearing area. Auflageflache jeweils die grossten Dimensionen.
Measuring areas
Messflachen
Geometry 20° Geometrie 20°
Opening area (LxW]| 51 mmx 13 mm (2.01° x 0.51°) | Offnungsflache (LxB)
Measuring area (0] 9.8 mm (0.39") Messflache (@)
Bearing area [LxW) 144 mm x 45.5 mm (5.67" x 1.797)|  Auflagefldche (LxB)
Geometry 60° Geometrie 40°
Opening area [LxW]| 51 mmx 13mm (2.01" x0.51") | Offnungsfliche (LxB)
Measuring area (LxW] | 15.5 mm x 8.4 mm (0.61" x 0.33") Messflache (LxB)
Bearing area (LxW) 144 mm x 45.5 mm [5.67" x 1.797)|  Auflagefliche [LxB)
Geometry 85° Geometrie 450
Opening area (LxWI] 65.5 mm x 14 mm [2.58" x 0.55") | Offnungsfliche (LxB)
Measuring area (LxW] | 44 mm x 4.7 mm (1.73" x 0.197) Messflache (LxB)
Bearing area [LxW) 144 mm x 45.5 mm (5.67" x 1.797]|  Auflageflache (LxB)

All pictures / Alle Abbildungen 1:1
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Gloss

Features

» Graphical 2.4 LCD colour touchscreen display, switchable for
right and left handed users

* Easy to use due to large, well-arranged touchscreen

¢ A precision milled monoblock optic ensures stable and reliable
gloss measurements

* Ergonomic, sturdy housing with first-glass quality, slip-proof
through eudermic, sweat-resistant rubber coating

* Precise results within milliseconds

» Powerful stray light compensation allows exact measurements
of transparent objects

* Easy to use menu navigation in several languages

* Stand-alone operation or live mode with ZehntnerTools

* Simultaneous display of up to 3 geometries as well as up to 3
statistical values

* Definition of reference and limit values for gloss measurements
with colour coded indication of .. pass/fail” information

* Automatic, adjustable prompt for calibration

= Automatic standard recognition

« Calibration unit ensures correct positioning during calibration
and protects the working standard as well as the optics

» Easy management of the measuring data in the instrument’s
archive

» Connect to a PC/Mac using the supplied USB cable to access
and print stored readings in csv-format. No software or internet
connection required

» Easy evaluation of the measuring data e.g. with Microsoft Excel
as well as easy transfer of the measuring data to in-house
databases

» Versatile measuring and data analysis software ..Zehntner-
Tools™ with additional features, free of charge

* Long-lasting LED illumination system

» Powerful battery and universal battery charger

* Supplied in a handy carrying case for protection during storage
and transportation

Application samples

Touchscreen display switchable for right and left handed users /
Touchscreen umschaltbar fiir Rechts- und Linkshander

14

Glanz

Besonderheiten

* Farbiger 2.4" LCD Touchscreen, umschaltbar fiir Rechts- und
Linkshander

* Einfachste Bedienung dank dem grossen, tibersichtlichen
Touchscreen

e Die Aluminium-Prazisionsoptik ist aus einem Stiick gefrast

* Ergonomisches, robustes Gehduse mit hochwertiger Qualitat
dank hautfreundlicher und schweissresistenter Gummierung

* Prazise Messergebnisse in Millisekunden

* Leistungsstarke Streulichtkompensation ermdglicht exakte
Messungen von transparenten Objekten

e Intuitive, mehrsprachige Meniifihrung

* Einsatz sowohl als tragbares Messgerat mit Datenspeicher als
auch direkt am Computer mit ZehntnerTools

* Wahlweise 1 bis 3 Geometrien sowie bis zu 3 Statistikwerte
gleichzeitig anzeigbar

 Definition von Referenz- und Grenzwerten fiir Glanzbereichs-
messungen mit farblicher Darstellung der ..pass/fail”
Information

* Automatische, anpassbare Kalbrieraufforderung

* Automatische Standarderkennung

» Kalbriereinheit gewahrleistet die karrekte Paositionierung auf
dem Standard und dient als Schutz fiir Optik und Standard

« Einfache Verwaltung der Messdaten im Archiv

« Verbinden Sie den Glanzmesser mit dem mitgelieferten USB-
Kabel und Sie haben direkten Zugriff auf die Messdaten im
CSV-Format. Es wird keine Software oder Internetverbindung
bendtigt

 Einfache Auswertung der Messdaten z.B. mit Microsoft Ecel
sowie Weiterverarbeitung in betriebseigene Datenbanken

* Vielseitige, kostenlose Mess- und Auswertungssoftware
.ZehntnerTools™ mit zusatzlichen Funktionen

* Langlebige LED-Messleuchte

« Leistungsfahiger Akku und Universal-Ladegerat

« Lieferung im handlichen Koffer fur optimalen Schutz bei Aufbe-
wahrung und Transport

Anwendungsbeispiele

Easy menu operation with touchscreen /
Einfache Menufihrung am Touchscreen
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Application samples (continued) Anwendungsbeispiele (Fortsetzung)

Measurement of slightly curved parts /
Messung von leicht gekriimmten Oberflachen

Supplied in a handy carrying case /
Lieferung im handlichen Koffer

Automatic standard recognition/
Automatische Standarderkennung

Glossmeter | Glanzmessgerat | ZGM 1130

Gloss measurement of coated plate /
Glanzmessung einer beschichteten Priifplatte

Gloss measurements on metals /
Glanzmessung auf Metallen

ZEH NTN ER Zehntner GmbH Testing Instruments, Gewerbestrasse 4, CH-4450 Sissach, Switzerland/Schweiz 15
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ZGM 1110 Glossmeter

B Triple angle glossmeter for measurement of all
gloss ranges from matt to high gloss, with auto-
matic gloss range shift up to 2°000 GU

The precision glossmeter leaves nothing to be
desired: small in dimension, luminous graphical
OLED display which is switchable for left-handed
use, SD-RAM memory card and USB-interface for
PC operation

B Single, multiple and continuous gloss measure-
ments (min. interval of 2 s) can be taken

B Continuous gloss statistics (average, standard
deviation, max., min.]

Versatile measuring and data analysis software
.GlossTools” with additional features, free of
charge (see brochure ..GlossTools")

Latest technology and intuitive operational
elements like the rotary push button for rapid
menu-guidance

Measuring system with high long-term stability
ensures constant measuring accuracy and thus re-
liable measuring results; automatic self-diagnosis
avoids mismeasurements
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ZGM 1110 Glanzmessgerat

Dreiwinkel-Glanzmessgerat zum Ermitteln samt-
licher Glanzgrade von matt bis hochglanzend, mit
automatischer Bereichsumschaltung bis 2'000 GU

Das Prazisions-Glanzmessgerat lasst keine
Wiinsche offen: klein in den Abmessungen, selbst-
leuchtende OLED-Anzeige, umschaltbar fir Links-
hander, SD-RAM Speicherkarte, USB Schnittstelle
fir PC-Bedienung

Es kdnnen Einzel-, Mehrfach- und kontinuierliche
Glanzmessungen (min. Messintervall 2 s) durch-
geflihrt werden

Laufende Glanzstatistik-Berechnungen (Durch-
schnitt, Standardabweichung, Max., Min.)

Vielseitige, kostenlose Mess- und Auswer-
tungssoftware ,.GlossTools” mit zusétzlichen
Funktionen (siehe Broschiire ..GlossTools")

Neueste Technologie und intuitive Bedienelemente
wie z.B. der Dreh-/Druck-Knopf zur schnellen
Menifiihrung

Messsystem mit hoher Langzeitstabilitat
garantiert konstante Messgenauigkeit und
somit zuverlassige Messresultate; automatische
Selbstdiagnose schiitzt vor Fehlmessungen
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Gloss

Standard delivery

* 1 glossmeter with display

+ 1 working standard

* 1 microfiber cleaning cloth

¢ 1 .GlossTools” Software

¢ 1 SD-RAM memory card 128 MB
+ 1 USB-cable

* 2 batteries type AA

¢ 1 certificate of manufacturer

« 1 certificate of calibration

« 1 carrying case

Options

¢ Memory cards with more storage capacity
* Memory card reader

* ACC1115 battery charger for 4 accumulator cells type AA, appli-

cable on an international basis incl. 4 NiMh 2400 mAh cells
¢ ACC207 USB-foot switch for starting a measurement

Glanz GLOSS-CHALKING
GLANZ-KREIDUNG

Standardlieferung

* 1 Glanzmessgerat mit Display

1 Arbeitsstandard

* 1 Mikrofaserreinigungstuch

e 1 .GlossTools” Software

e 1 SD-RAM Speicherkarte 128 MB
e 1 USB-Kabel

« 2 Batterien Typ AA

* 1 Hersteller-Zertifikat

e 1 Kalibrier-Zertifikat

* 1 Koffer

Optionen

e Speicherkarten mit grosserem Datenspeicher

¢ Speicherkarten-Lesegerat

e ACC1115 Ladegerdt mit Platz fur 4 Akkuzellen Typ AA, inter-
national einsetzbar inkl. 4 NiMH 2400 mAh Zellen

* ACC207 USB-Fussschalter zur Messausldosung

¢ Special custom-made holders for reproducible measurements

on uneven surfaces

Technical specification

= Spezielle kundenspezifische Halterungen zum wiederholbaren

Messen von nicht planen Oberflachen

Technische Daten

Geometry triple angle 20°, 60°, 85° Geometrie Dreiwinkel
Measuring range 0-2000GU Messbereich
Measuring period per geometry 0.5s Messdauer pro Geometrie

Repeatability

0-199.9 GU: 0.1 GU, 200-2°000 GU: 0.2%

Wiederholbarkeit

Reproducibility

0-199.9 GU: 0.5 GU, 200-2'000 GU: 0.4%

Reproduzierbarkeit

Measuring sensor adaption Vi Mess-Sensor-Anpassung
| Display OLED 128 Pixel x 64 Pixel Anzeige OLED Display
Memory card SD Flash Speicherkarte
Memory size 128 MB Speichergrésse
Memory capacity thousands of measurerﬁ-ezfs_/—%a-u_sénde van Messungen Speicherkapazitat
| Interface USB Mini-B Schnittstelle
Light source LED Lichtquelle
Battery alcaline typeiAK;’iAlikaline Typ AA Batterie

Power supply battery

=10°000 measurements / Messungen

Stromversorgung Batterie

Power supply USB

USB-powered / iber USB

Stromversorgung USB

Calibration

traceable to BAM, Germany /
riickfiihrbar auf BAM, Deutschland

Kalibrierung

Automatic switch off 20-999s Autom. Abschaltung
Operating temperature 15°C - 40°C (60°F - 104°F) Betriebstemperatur
Operation humidity max. 85 % Betriebsluftfeuchtigkeit

Dimensions (LxWxH)

111.5 mm x 35 mm x 72 mm [4.39" x 1.38" x 2.83"]

Dimensionen (LxBxH)

Weight 363 g (0.80 lbs) Gewicht
Standards ASTM D523, ASTM D2457, EN 1S0 2813, BS 3900-Dé, Normen
BS 3900-D13, EN ISO 7668, DIN 67530
| Warranty 2 years / Jahre Gewdhrleistung
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Gloss

Features

e Sturdy construction with aluminium housing

* Luminous graphical OLED display switchable for equally com-
fortable operation by right or left handed users

» Stand-alone operation mode or using the USB-cable for trans-
mitting the results efficiently directly to the PC / laptop

* Precise results within seconds with automatic gloss range shift

= Stray light compensation allows exact measurements of trans-
parent objects

¢ Automatic prompt for calibration if necessary

¢ Automatic recognition of standard

« Calibration unit ensures correct positioning during calibration
and protects the working standard and the optic

« Different measuring modes [multiple measurements and

continuous measurements, sequence mode, measuring groups,

etc.)

= On-going updated statistics of the gloss values (average,
standard deviation, max, min)

« Simultaneously display of up to 3 geometries as well as up to 3
statistical values

e Long-lasting LED

* Multi-language menu-guidance

« Supplied in a handy carrying case for protection during storage
and transportation

Application samples

OLED display switchable for right and left handed users /
OLED-Anzeige umschaltbar fir Rechts- und Linkshander

75
TESTING INSTRUMEH

26M 1110
20° 40° "85”

Automtic standard recognition /
Automatische Standarderkennung
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Glanz

Besonderheiten

* Robuste Konstruktion mit Aluminiumgehause

¢ Selbstleuchtende OLED-Anzeige, umschaltbar fur Linkshander

« Einsatz sowohl als tragbares Messgerat mit Datenspeicher als
auch direkt am Computer tiber USB-Kabel (ohne Zwischenspei-
chern im Gerat)

* Prazise Messergebnisse in Sekundenschnelle mit automa-
tischer Glanzbereichsumschaltung

* Auch transparente Objekte exakt messbar dank Streulichtkom-
pensation

« Automatische, anpassbare Kalbrieraufforderung

e Automatische Standarderkennung

e Kalbriereinheit gewahrleistet die korrekte Positionierung auf
dem Standard und dient als Schutz fiir Optik und Standard

* Verschiedene Messmodi (Mehrfachmessung, kontinuierliche
Messung, Sequenzmessung, Messgruppen, etc.)

¢ Laufende Glanzstatistik-Berechnungen (Durchschnitt,
Standardabweichung, Max, Min]

e Wahlweise 1 bis 3 Geometrien sowie his zu 3 Statistikwerte
gleichzeitig anzeigbar

e Langlebige LED-Messleuchte

* Mehrsprachige Menifiihrung

* Lieferung im handlichen Koffer fiir optimalen Schutz bei Aufbe-
wahrung und Transport

Anwendungsbeispiele

k.

e

A ZEHN'IiNE

TESTING INSTRUMENTS

ZGM 1110
20° 60° 85°

Easy menu operation /
Einfache Menufiihrung

Supplied in a handy carrying case /
Lieferung im handlichen Koffer



GLOSS-CHALKING
GLANZ-KREIDUNG

Gloss Glanz

Application samples (continued) Anwendungsbeispiele [Fortsetzung)

.
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TESTING INSTRUMENT

ZGM TTTQ

Gloss measurements on metals /
Glanzmessung auf Metallen

Measuring, opening and bearing areas Mess-, Gffnungs- und Auflageflachen

7| ZEH NTNER

Z6M 1110
20" 60° B5°

Glossmeter | Glanzmessgerat | ZGM 1110

Opening area 85°—— - - Ear s ——— Offnungsflache 85°

Measuring area 85° / \ Messfldche 85°

Baseplate (bearing areal / Grundplatte [Auflagefléche)

Picture / Abbildung 1:1

Geometry 20° | Geometrie 20°
Opening area [LxW] 40mmx é6mm (1.67 x0.24") Offnungsflache [LxB) L |
Measuring area [LxW) 4.2mmx2mm (0.17" x 0.087] Messflache [LxB) J

Bearing area (LxW) 93.6 mm x 29.6 mm (3.7" x 1.27) Auflageflache (LxB) Mﬁ:::rlggdaggf:f:gé?lgﬁg;ia

Geometry 60° Geometrie 60°

Opening area [LxW)

40mmxémm(1.6"x0.24")

Offnungsflache [LxB)

Measuring area (LxW)

4.7 mm x2mm [0.19" x 0.087)

Messflache (LxB]

Bearing area [LxW]

93.6 mm x 29.6 mm (3.7" x 1.27)

Auflageflache (LxB)

Geometry

85°

Geometrie

(

e

Measuring and opening area
Mess- und Offnungsflache

85°

-

Opening area [LxW]

A0 mmx 6 mm [1.6"x0.247)

Offnungsflache (LxB)

Measuring area (LxW)

15 mm x 2 mm (0.59" x 0.08")

Messflache [LxB)

Bearing area [LxW)

93.6 mm x 29.6 mm (3.7 x 1.27)

Auflageflache (LxB)

|

J

Measuring and opening area
Mess- und Offnungsflache

TESTING INSTRUMENTS
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ZGM 1120 Glossmeter

Portable precision glossmeter with smallest
dimensions for measurement of all gloss ranges
of all surfaces from matt to high gloss, even on
very confined surfaces

The ZGM 1120 opens the gateway to a more effi-
cient and productive quality control: the first gloss
measuring sensor transmitting the measuring
data directly to the PC / laptop via USB-interface

B Latest technology and very easy to use

B Useful for the various needs of production and
demanding requirements in the laboratory

Factory calibration with a traceable calibration
standard from BAM (Federal Institute for Materials
Research and Testing, Germany)

20

ZGM 1120

ZGM 1120 Glanzmessgerat

Portables Prazisions-Glanzmessgerat mit klein-
sten Abmessungen zum Ermitteln sdmtlicher
Glanzgrade der verschiedensten Oberflachen von
matt bis hochglénzend, auch auf kleinstem Raum

Mit dem ZGM 1120 hat eine effizientere und
produktivere Zukunft bereits begonnen: die ersten
Glanzmesssensoren, die Messdaten direkt iiber
USB-Schnittstelle an den PC / Laptop Gbermitteln

Neueste Technologie kombiniert mit héchstem
Bedienerkomfort

Fiir die vielfaltigen Bedirfnisse der Produktion und
die hohen Anforderungen des Laborbetriebes

Die Werkskalibrierung erfolgt mit riickfiihrbarem
Kalibrierstandard von der BAM (Bundesanstalt fiir
Materialforschung und -priifung, Deutschland)

SWISS H MADE



Glanz GLOSS-CHALKING
Gloss GLANZ-KREIDUNG

Versions Ausfiihrungen
Geometry 20° 60° 85° Geometrie
Automotive, paint, varnish, plastics as well as manufacturing industry /
Auto-, Farben-, Lack-, Kunststoff- und weiterverarbeitende Industrie
Application - - Anwendung
High-gloss / Semi-gloss / Low-gloss /
Hochglanz Mittelglanz Mattglanz
1-angle . . . 1-Winkel
2-angles . - | 2-Winkel
3-angles . 3-Winkel |
. . | 78 mmx 56 mmx 15 mm | 88 mm x 56 mm x 15 mm | 99 mm x 56 mm x 15 mm . .
Dimensions [LxWxH] (31" % 2.2" x 0.6°) (35" x 2.2" x 0.6°) (3.9 x 2.2 x 0.6") Dimensionen (LxBxH]

For multi-angle versions please refer to the bigger dimensions. / Bei Mehrwinkel-Geréten gilt jeweils die grossere Abmessung.

Weight 20° 60° 85° Gewicht
1-angle 76 g (0.17 Lbs) 90 g (0.20 lbs) 109 g (0.24 Lbs) 1-Winkel
with/mit 60°: 96 g with/mit 20°: 96 g _ i
T (0.21 Lbs) (0.21 lbs) 2-Winkel
3-angles 120 g (0.26 Lbs) 120 g (0.26 lbs) | 120 g (0.26 lbs) 3-Winkel
Geometry 20°Tappi T653 | 75°TappiT480 | 45°DIN54502 | 75° DIN 54502 Geometrie
Foils and paper industry / Folien- und Papierindustrie
Application High-gloss / Low- to h'gh_, ’ High-gloss / Low-gloss / Anwendung
Hochgl glees/ Matt- bis Hochglanz Mattglanz
SEHgIns Hochglanz 9 g
1-angle . . . . 1-Winkel
2-angles . . 2-Winkel
Dimensions [LxWxH] 140 mm x 78 mm x 20 mm [5.5" x 3.1" x 0.8") Dimensionen (LxBxH]
Weight 1-angle 2949 0.651bs] | 294g(0.651lbs] | 294g(0.651bs) | 294 g (0.65 lbs) Gewicht 1-Winkel |
Weight 2-angles 588 g (1.30 Lbs) 588 g (1.30 lbs) Gewicht 2-Winkel |
Standard delivery Standardlieferung
* 1 glossmeter 1 .GlossTools” software * 1 Glanzmessgerat ¢ 1,.GlossTools"” Software
¢ 1 working standard e 1 certificate of manufacturer » 1 Arbeitsstandard e 1 Hersteller-Zertifikat
* 1 microfiber cleaning cloth « 1 certificate of calibration » 1 Mikrofaserreinigungstuch 1 Kalibrier-Zertifikat
¢ 1 USB-cable e | carrying case e 1 USB-Kabel * 1 Koffer
Options Optionen
« ACC193 ..GlossTools” programming interface [.NET API) = ACC193 ,.GlossTools” Programmierschnittstelle [[NET API]
e ACC194 RS232-protocol e ACC194 RS232-Protokoll
* ACC195 RS232-adaption * ACC195 R5232-Adaption
+ ACC207 USB-foot switch for starting a measurement * ACC207 USB-Fussschalter zur Messausldsung
* ACC490 Labview programming interface * ACC490 Labview Programmierschnittstelle
* Special custom-made holders for reproducible measurements » Spezielle kundenspezifische Halterungen zum wiederholbaren
on uneven surfaces Messen von nicht planen Oberfldchen
Technical specification Technische Daten
Measuring range 0-20006GU Messbereich
Repeatability 0-199.9 GU: 0.1 GU, 200 - 2°'000 GU: 0.1% Wiederholbarkeit
Reproducibility 0-199.9 GU: 0.5 GU, 200 - 2'000 GU: 0.4% Reproduzierbarkeit
Measuring sensor adaption Vin Mess-Sensor-Anpassung
Interface USB Mini-B _ Schnittstelle
Light source LED Lichtquelle |
Power supply USB-powered / tiber USB Stromversorgung [
Calibration traceable to BAM [Federal Institute for Materials Research and Testing, DE) Kalibri
ruckfihrbar auf BAM [Bundesanstalt fiir Materialforschung und -priifung, DE B atbrierung
Operating system Windows® 8, Windows® 7, Windows Vista®, Windows® XP SP2 or later / oder neuer Betriebssystem
S — accordiqg to broch&lre ..|r1trcquct!0n glosus / N6
gemdss Broschiire ..Einleitung Glanz
| Warranty 2 years / Jahre Gewahrleistung

ZEH NTN ER Zehntner GmbH Testing Instruments, Gewerbestrasse 4, CH-4450 Sissach, Switzerland/Schweiz 21
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Gloss

Features

* Applicable on the smallest of parts and on very confined areas

* Modern, sturdy aluminium design, first-class quality, small
dimensions, lightweight, available as single, dual and triple
angle versions

* Intuitive menu guidance in several languages: German, English,
French, Italian, Spanish and Swedish, further languages can be
included on request

e Intelligent and user friendly from the very beginning: starting at
the calibration, continuing through the whole measuring proce-
dure up to to data analysis

* Special geometries in accordance with Tappi or DIN for the
paper industry, available as single and dual angle versions

* RS232 interface is optionally available

= Optional versions with measuring distance

 Precise results within seconds

e Powerful stray light compensation allows exact measurements
of transparent objects

* Easy control, operation and display with a computer using the
GlossTools software.

» Featuring single, multi measurements, specially designed
automated series of measurements to user specifications and
even continuous measurements (min. interval of 1.5 5)

¢ Simultaneous display of up to 3 geometries as well as up to 3
statistical values

« Definition of limit and reference values for gloss range
measurements result in the .. pass/fail” information

= Automatic, adjustable prompt for calibration

e Automatic standard recognition

e Calibration unit ensures correct positioning during calibration
and protects the working standard as well as the optics

e Power is supplied via the USB-interface

» Easy evaluation of the measuring data e.g. with Microsoft Excel
as well as easy transfer of the measuring data to in-house
databases

¢ A complete test report in pdf-format can be created by use of
our ..GlossTools" software

* Long-lasting LED illumination system

* Supplied in a handy carrying case for protection during storage
and transportation

Application samples

i

50 40 !

08
0zll WOZ

Working standard used as positioning device /
Arbeitsstandard als Positionierhilfe

22

Glanz

Besonderheiten

» Auf kleinsten Flachen und auf begrenztem Raum einsetzbar

* Modernes, robustes Alu-Design, hochwertige Qualitat, kleinste
Abmessungen und superleicht, als Ein-, Zwei- und Dreiwinkel-
ausfiihrung erhéltlich

* Intuitive Menifiihrung in mehreren Sprachen: Deutsch,
Englisch, Franzdsisch, Italienisch, Schwedisch und Spanisch,
auf Anfrage erweiterbar

« Intelligent und benutzerfreundlich, angefangen bei der Kalib-
rierung Uber den gesamten Messablauf bis hin zur Auswertung

* Spezielle Geometrien nach Tappi oder DIN fiir die Papier-
industrie, als Ein- und Zweiwinkel ausfihrung erhaltlich

* R5232 Schnittstelle ist als Option erhaltlich

« Optionale Ausfiihrungen mit Messdistanz

e Prazise in Sekundenschnelle

e Leistungsstarke Streulichtkompensation erméglicht exakte
Messungen von transparenten Objekten

» Einfache Steuerung, Bedienung und Anzeige mit der GlossTools
Software direkt Giber Computer

e Einzelmessungen, Mehrfachmessungen, automatisierte,
anwenderspezifische Messreihen und kontinuierliches Messen
(min. Messintervall 1.5 s] sind maglich

* Wahlweise 1 bis 3 Geometrien sowie bis zu 3 Statistikwerte
gleichzeitig anzeigbar

* Definition von Grenz- und Referenzwerten fiir Glanzbereichs-
messungen, damit ergibt sich die ..bestanden/nicht bestanden”
Information

* Automatische, anpassbare Kalbrieraufforderung

* Automatische Standarderkennung

* Kalbriereinheit gewahrleistet die korrekte Positionierung auf
dem Standard und dient als Schutz fir Optik und Standard

* Die Energieversorgung erfolgt ausschliesslich iiber die USB-
Schnittstelle des Computers

* Einfache Auswertung der Messdaten z.B. mit Microsoft Ecel
sowie Weiterverarbeitung in betriebseigene Datenbanken

e Ein fertiges Priifprotokoll im pdf-Format kann iiber die
.GlossTools" Software erstellt werden

* Langlebige LED-Messleuchte

e Lieferung im handlichen Koffer fiir optimalen Schutz bei
Aufbewahrung und Transport

Anwendungsbeispiele

Measurement of curved parts /
Messung von gekrimmten Oberflachen



Glanz GLOSS-CHALKING
ploss GLANZ-KREIDUNG

Application samples (continued) Anwendungsbeispiele [Fortsetzung)

; TESTING INSTRUMEN

B

ZEH[:I“'.I‘;NER

)|
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TESTING INSTRUMEHTS
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ZGM 1120

Special version with measuring distance for online use /
spezielle Ausfiihrung mit Messdistanz fiir Online-Glanzmessung

Gloss measurements of a coating /
Glanzmessung einer Beschichtung

V ‘ZE“HNTNER

TESTING INSTRUMENTS

ZGM 1120
2° 60°
et .
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Measurements on the smallest of parts /
Messungen auf kleinstem Raum
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Supplied in a handy carrying case /
Lieferung im handlichen Koffer

Gloss measurements on confined areas on metals /
Glanzmessung auf begrenztem Raum auf metallischen Oberflachen

ZEHNTNER Zehntner GmbH Testing Instruments, Gewerbestrasse 4, CH-4450 Sissach, Switzerland/Schweiz 23
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Gloss

Measuring, opening and bearing areas

ZGM 1120

For multi-angle versions please refer to the biggest dimensions

for the opening and bearing area.

Baseplate [bearing area)
with 20° geometry

Glanz

Mess-, Offnungs- und Auflageflachen

ZGM 1120

Bei Mehrwinkel-Geraten gelten fiir die Offnungs- und
Auflageflache jeweils die grossten Dimensionen.
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TESTING INSTRUM

bei 20° Geometrie

Picture / Abbildung 1:1

Geometry

20°

Geometrie

Opening area (LxW)

&mm x5 mm (0.24" x 0.27)

Offnungsfléche (LxB)

Measuring area (LxW)

42mmx2mm (0.17" x 0.08"]
8 0 0.58

Messflache [LxB)

Baseplate (bearing area)
with 60° geometry

bei 60° Geometrie

Picture / Abbildung 1:1

Bearing area (LxW]

Baseplate (bearing area)
with 85° geometry

15.6 mm x 14.8 mm [0.61" x 0.58")

L —

Geometry 60° Geometrie
Opening area [LxW] ! 8 mm x5 mm (0.3" x 0.27) Offnungsflache (LxB)
Measuring area (LxW) 4.7 mm x 2 mm (0.19” x 0.087) Messflache (LxB)

Auflagefléche [LxB)

R
—

TNER

TRUMENTS

Picture / Abbildung 1:1

Geometry

85°

Geometrie

Grundplatte [Auflageflache]

20°
(=)

Measuring and opening area
Mess- und Offnungsfliche

Grundplatte [Auflageflache]

60°

(=]

Measuring and opening area
Mess- und Offnungsflache

Grundplatte (Auflagefliche)
bei 85° Geometrie

85°

Opening area [LxW]

A0mmxémm (1.6 x0.247)

Offnungsfliche (LxB)

Measuring area (LxW)

24

15 mm x 2 mm (0.59" x 0.08"]

Messflache [LxB)

A ageflache B

Measuring and opening area
Mess- und Offnungsflache



Introduction

Gloss measurement

Measuring, opening and bearing areas
ZGM 1120 for foils and paper industry

For multi-angle versions please refer to the biggest dimensions
for the opening and bearing area.

Glanz

Mess-, Offnungs- und Auflageflichen
ZGM 1120 fiir Folien- und Papierindustrie

Bei Mehrwinkel-Geréaten gelten fiir die Offnungs- und
Auflageflache jeweils die grossten Dimensionen.

GLOSS-CHALKING
GLANZ-KREIDUNG

75° Tappi
Baseplate
[bearing area)
with 75° Tappi
geometry
Pictures / Abbildungen 1:1
[Geometry | 20° Tappi | Geometrie

Opening area (LxW]|

30mmx 12 mm [1.2" x 0.57] Offnungsflache (LxB]

Measuring area (LxW)
Bearing area (LxW)

10 mmx 11 mm (0.39" x 0.43"]
128 mm x 19.8 mm (5" x 0.78")

Messflache [LxB)
Auflageflédche (LxB)

Geometry |

45°DIN Geometrie

Opening area [LxW) |

A0mmx 14 mm (1,67 x 0.67) Offnungsflache (LxB)

Measuring area [LxW)

12 mm x 8 mm (0.47" x 0.37] Messflache [LxB)

Bea g area 8 9.8 0.78 Auflageflache B
Geometry 75° DIN ] Geometrie
Opening area (LxW] 40mm x 14 mm (1.6" x0.67] | Offnungsflache [LxB)
Measuring area [LxW] 31 mm x 7 mm (1.2 x 0.28"] Messflache (LxB)

Bearing area (LxW)

128 mm x 19.8 mm (5" x 0.78") Auflageflache (LxB)

| Geometry

75° Tappi Geometrie

| Opening area [LxW]

30 mmx 12 mm (1.2" x 0.57) Offnungsflache [LxB)

| Measuring area (LxW]
Bearing area (LxW)

14 mm x 6 mm (0.6” x 0.247)
128 mm x 19.8 mm (5" x 0.78"]

Messflache (LxB)
Auflagefliche (LxB]

/ ZEHNTNER

TESTING INSTRUMENTS

Grundplatte
(Auflagefldche)
bei 75° Tappi
Geometrie

20° Tappi
g Y

@ ]

Measuring and opening area
Mess- und Offnungsflache

45°DIN

Measuring and opening area
Mess- und Offnungsflache

75° DIN

Measuring and opening area
Mess- und Offnungsflache

75° Tappi

(=

Measuring and opening area
Mess- und Offnungsflache
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ZGM 1120

20° 60°

GlossTools
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Copyright ® by Zehntner Testing Instruments

Version 1.0.0017

Software for ZGM 1110 / 1120

The free versatile measuring and data analysis
software for glossmeter types ZGM 1110 and
ZGM 1120

The software “GlossTools” opens the gateway to
a more efficient and productive quality control:
Measuring results are transmitted directly to the
computer and can be processed immediately

Menu-guided in several languages: English,
Czech, French, German, Italian, Romanian,
Swedish and Spanish, further languages can
be included on request

B Several geometries can be displayed simultane-
ously

Single, multiple and continuous measurements
(min. interval of 1.5 s can be taken

On-going updated statistics of the gloss values
(average, standard deviation, max., min.)

Definition and storage of thousands of limit
values and reference values for gloss range
measurements and indication of pass/fail
information

26

~

Software fiir ZGM 1110 / 1120

B Die kostenlose, vielseitige, Mess- und Auswer-
tungssoftware zu den Glanzmessgeratmodellen
ZGM 1110 und ZGM 1120

Mit der Software "GlossTools” hat eine effizientere
und produktivere Zukunft bereits begonnen:
Messergebnisse werden ohne Zwischenschritt
tber Display direkt an den Computer Ubermittelt
und kdnnen unmittelbar darauf weiterverarbeitet
werden

Meniifihrung in mehreren Sprachen: Deutsch,
Englisch, Franzdsisch, Italienisch, Rumanisch
Schwedisch, Spanisch und Tschechisch,
auf Anfrage erweiterbar

Mehrere Geometrien konnen gleichzeitig angezeigt
werden

Einzel-, Mehrfach- und kontinuierliche Messungen
[min. Messintervall 1.5 s) sind méglich

Laufende Glanzstatistik-Berechnungen
(Max., Min., Durchschnitt, Standardabweichung)

Definition und Speicherung von Tausenden von
Grenz- und Referenzwerten fiir Glanzbereichsmes-
sung und Visualisierung der Pass/Fail Information

swiss [[ g MADE



Gloss

Features

« Direct operation of the glossmeter types ZGM 1110 and ZGM
1120 on the computer enables an easy transfer of the
measuring data to in-house databases or processing
in Microsoft Excel

* Multi-language menu-guidance

« Automatic prompt for calibration if necessary

» Automatic fast calibration of all supported geometries on
the device's working standard

 Extended calibration for the geometries of your choice or
calibration on a 2nd standard

* Automatic recognition of standard

= Information on the active measuring head and geometry is
available anytime

» Unique status manager which draws the user’s attention to
several events

» Several geometries can be displayed simultaneously

* Single, multiple and continuous measurements [min. interval
of 1.5 s] can be taken

¢ In the sequence mode you can define the amount of
measurements per sample

» On-going updated statistics of the gloss values (average,
standard deviation, max., min.]

« Definition and storage of thousands of limit values and refe-
rence values for gloss range measurements and indication of
.pass/fail” information

« A complete test report in pdf-format can be created

* The GlossTools software is able to store an unlimited number of

measurements

Standard delivery

* GlossTools is included in the delivery of ZGM 1110 and
ZGM 1120 Glossmeter, free of charge

Technical specification

Glanz GLOSS-CHALKING
GLANZ-KREIDUNG

Besonderheiten

¢ Direkte Bedienung der Glanzmessgeratmodelle ZGM 1110 und
ZGM 1120 Uber Computer; damit kdnnen die Messdaten einfach
verwaltet, in betriebseigene Datenbanken tibertragen oder bei-
spielsweise mit Microsoft Excel weiterverarbeitet werden

e Mehrsprachige Meniifihrung

* Automatische Aufforderung zur Kalibrierung, falls nétig

* Automatische Schnellkalibrierung aller unterstitzten
Geometrien auf den mitgelieferten Arbeitsstandard

* Erweiterte Kalibrierung: wenn Sie die zu kalibrierenden
Geometrien selbst wéahlen wollen oder auf einen allfalligen
2. Standard kalibriert werden soll

* Automatische Standarderkennung

« Informationen zum aktiven Messkopf und zur Messgeometrie
jederzeit verfliighar

* Einzigartiger Statusmanager, welcher den Benutzer selbst-
standig auf verschiedene Ereignisse aufmerksam macht

* Mehrere Geometrien kénnen gleichzeitig angezeigt werden

¢ Einzel-, Mehrfach- und kontinuierliche Messungen
(min. Messintervall 1.5 s] sind méglich

* Mit Sequenzmessungen kdnnen Sie definieren, wieviele
Messungen pro Muster getatigt werden sollen

« Laufende Glanzstatistik-Berechnungen (Durchschnitt,
Standardabweichung, Max., Min.]

e Definition und Speicherung von Tausenden von Grenz- und
Referenzwerten fiir Glanzbereichsmessungen und Visualisie-
rung der .bestanden/nicht bestanden” (..pass/fail”] Information

* Prifprotokoll im PDF-Format kann erstellt werden

¢ Die GlossTools Software kann unendlich viele Messungen
speichern

Standardlieferung

* GlossTools ist kostenlos im Lieferumfang der Glanzmessgerat-
modelle ZGM 1110 und ZGM 1120 inbegriffen

Technische Daten

Glossmeters

ZGM 1110 and / und ZGM 1120 {

Glanzmessgerat

Operating system

Windows® 8, Windows® 7, Windows Vista®, Wrindiovgs?' XP SP2 or later / oder neuer |

Betriebssystem

System requirement min. 128 MB, Systemvoraussetzung
memory (RAM) 256 MB recommended / empfohlen Arbeitsspeicher
Hard disc space min. 60 MB | Festplattenspeicher \

Software | Software | GlossTools
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ZGM 1020 / 1022 / 102

Zohntnor Gloss 85°
ot

ZGM 1020/1022 /1023 ZGM 1020 / 1022 / 1023

PR

Glossmeter Glanzmessgerat

The classic portable precision glossmeter for B Das klassiche portable Prazisions-Glanzmess-
measurement of different surfaces from matt gerat fur alle Industriezweige zur Bestimmung
to high gloss usable in all industries der Glanzgrade der verschiedensten Oberflachen

Objective gloss evaluation with immediate Vi rBKE bis fachglanzchn

indication of the measured value B Objektive Glanzbewertung mit Sofortanzeige

B Sturdy construction with aluminium housing nas Mesmwerts

and high quality standard B Robuste Konstruktion mit Aluminiumgehduse und
hohem Qualitatsstandard

N
=z
<
=i
o
wn
wn
o
=
o

Various options for user convenience
B Optionale Zusatzausriistung fiir einen héheren

Easy to handle Bedienerkomfort

Relighis meele B Einfache Handhabung

B Zuverldssige Ergebnisse
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GLOSS-CHALKING
Gloss Glanz GLANZ-KREIDUNG
Versions Ausfiihrungen
Versions Geometries / Geometrien

Ausfiihrungen

ZGM 1020 [single angle)

200°,459 609, 75°,.75°D, 75°T
or / oder 85°

ZGM 1020 (Einwinkel]

ZGM 1022 [dual angle)

20° and / und 60°, 20° and / und 75°,
20° and / und 85°, 45/0° and / und 60°

ZGM 1022 (Zweiwinkel]

ZGM 1023 [triple angle)

20°x 10; 0 - 1'999 GU,
60° x 10; 0- 1999 GU or / oder
75°:10; 0-19.99GU

ZGM 1023 (Dreiwinkel]

Standard delivery

* 1 glossmeter e 1 screw driver

* 1 working standard « 1 certificate of manufacturer

* 1 zero standard « 1 certificate of calibration
* 1 battery charger (230 or 115 V] 4 1 carrying case

* 1 connection cable
* 1 spare lamp with allen key
Options

e I[ntermediate standard

Standardlieferung

o 1 Glanzmessgerat

¢ 1 Arbeitsstandard

¢ | Zero-Standard

« 1 Ladegerat (230 V oder 115 V)
* 1 Verbindungskabel

» 1 Ersatzlampe mit Inbusschlissel

e 1 Schraubenzieher

* 1 Hersteller-Zertifikat
s 1 Kalibrier-Zertifikat
* 1 Koffer

Optionen

¢ Mittelwertstandard

* ZSP 1029 Pressing Device * ZSP 1029 Stativ mit Andruckvorrichtung

Technical specification Technische Daten

Measuring range 0-199.9 GU, for / fiir ZGM 1023 see versions / siehe Ausfiihrungen Messbereich |
Measuring accuracy +1% Messgenauigkeit
Measuring sensor adaption V(R Mess-Sensor-Anpassung
Display N LCD, 3 %2 digits / stellig Anzeige
Light source halogen lamp, standard illuminant A/ Halogenlampe, Normlicht A Lampe
Power supply integrated, rechargeable accumulator / eingebauter, aufladbarer Akku Stromversorgung
Calibration traceable to BAM, Germany / riickfiihrbar auf BAM, Deutschland Kalibrierung
Dimensions (LxWxH) 190 mm x 53 mm x 110 mm [7.48" x 2.09" x 4.33") Dimensionen [LxBxH)
| Weight 1 kg (2.20 Lbs) Gewicht
p— e e
IWarrangy 2 years [ Jahre Gewdhrleistung

Measuring, opening and bearing areas Mess-, Offnungs- und Auflageflichen

Bei Mehrwinkel-Geraten gelten fiir die Offnungs- und
Auflageflache jeweils die grossten Dimensionen.

For multi-angle versions please refer to the biggest dimensions
for the opening and bearing area.

Glossmeter | Glanzmessgerat | ZGM 1020/ 1022 /1023

20° 45° 60° 75° spec 75° Tappi 85°
( Fr { I oy N )
| | | | |
| |
|
|
\
| ‘
| |
|
\\.‘—_/’ i\\k ] I‘\., /_l \ _ . L /, \ )
Picture / Abbildung 1:1
Geometry 20° 45° 60° 75° spec | 75° Tappi 85° Geometrie
40x 15 40x 15 40x15 40 %15 40x 15 40 x 15
(LxW in mm) opening area [1.6" x (1.6" x (1.6 x (1.6 x [1.6" x [1.6" x | Offnungsflache [LxB in mm)
0.597) 0.597) 0.59") | 0.597) 0.597) 0.59")
7537 9T 13x7 25x 7 10x5 16 x 7
(LxW in mm) measuring area| [(0.28" x (0.357 x (057 x (0.98" x [0.39" x [0.63" x Messflache (LxB in mm)
0.287) 0.287) 0.28") 0.28") 0.27) 0.28")
192 x 52 192 x 52 192 x 52 192 x 52 192 x 52 192 x 52
(LxW in mm] bearing area (7.6" x (7.6" x (7.6" x (7.6 x [7.6" x [7.6" x Auflagefldche [LxB in mm)
2.0") 2.07) 2.07) 2.0 2.07) 2.0
ZE H NTN E R Zehntner GmbH Testing Instruments, Gewerbestrasse 4, CH-4450 Sissach, Switzerland/Schweiz 29
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ZRM 1021

ZRM 1021 Reflectometer 45/0° ZRM 1021 Reflektometer 45/0°

AERNRNRRRRRRRRRERNRN RN RN EEE

Sturdy, portable and battery-powered precision B Robustes, portables und akkubetriebenes
; reflectometer for determination of whiteness, Prazisions-Reflektometer zum Ermitteln von
< lightness, opacity and hiding power of paints, Weissgrad, Helligkeit, Opazitdt und Deckvermégen
o inks and coatings von Farben, Druckfarben und Beschichtungen
; For determination of day visibility (luminance Zur Bestimmung der Tagessichtbarkeit (Leucht-
0 factor B of dry road markings dichtefaktor ) flir Fahrbahnmarkierungen bei
3 Easy to handle Trazkennal

Reliable measuring values SR RS R

&=

Zuverlassige Messwerte
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Glanz

Whiteness describes the appearance of a white coating. As there
does not exist absolute white, there will be used the percentage of
chromatic pigments deviating from absolute white as the tone of a
white pigment [DIN 55980) for the characterisation. A high degree
of whiteness means a small tone of a white pigment.

For measuring the opacity, a uniform film of coating has to be applied
on a black and white test chart. After drying, the application can be
measured by using a reflectometer 45/0°. Make one measurement
on the black area and one on the white area of the test chart.

The obtained measuring results are in percent. With these two
measuring results the opacity can be calculated as follows:

Y black

0/ = ; 0,
Y white x 100 (%) = opacity (%)

formula:

Whereby 100% opacity means 100% hiding, there will be no dif-
ference between the application on the black and white part of the
test chart.

Standard delivery

« 1 reflectometer * 1 screw driver

* 1 working standard « 1 certificate of manufacturer
= 1 zero standard + 1 certificate of calibration

* 1 battery charger (115 0r 230 V] « 1 carrying case

* 1 connection cable

« | spare lamp with allen key

Options

= ZTC 2200 Test Charts
= Zehntner film applicators

Technical specification

GLOSS-CHALKING
GLANZ-KREIDUNG

Gloss

Der Weissgrad bezeichnet das Aussehen einer weissen Beschich-
tung. In der Praxis ist kein absolutes Weiss vorhanden, deshalb
wird zur Charakterisierung einer nahezu weissen bzw. unbunten
Probe derjenige Anteil an Bunt, durch den die Farbe von ideal weiss
abweicht, als Farbstich bezeichnet (DIN 55980).

Demzufolge entspricht ein hoher Weissgrad einem geringen Farb-
stich.

Zur Messung der Opazitdt muss eine gleichméssige Beschichtung
auf einer schwarz/weissen Priifkarte appliziert werden. Nach dem
Trocknen kann die Applikation mit einem Reflektometer 45/0°
gemessen werden. Dazu muss jeweils eine Messung auf der
schwarzen Flache und eine Messung auf der weissen Flache der
Prifkarte durchgefiihrt werden.

Die erhaltenen Messwerte sind in Prozent. Mit diesen zwei Mess-
resultaten kann die Opazitat wie folgt berechnet werden:

Y schwarz

Formel: -
Y weiss

x 100 (%) = Opazitit (%)

Bei einem Ergebnis von 100% Opazitdt wurde ein Deckvermadgen
von 100% erreicht. Dies bedeutet, dass kein Unterschied zwischen
der Beschichtung auf der weissen und der schwarzen Flache der
Priifkarte besteht.

Standardlieferung

* | Schraubenzieher

* | Hersteller-Zertifikat
* | Kalibrier-Zertifikat
+ | Koffer

¢ | Reflektometer

¢ | Arbeitsstandard

* 1 Zero-Standard

* 1 Ladegerdt (115 V oder 230 V)
e 1 Verbindungskabel

* 1 Ersatzlampe mit Inbusschliissel

Optionen

e ZTC 2200 Prifkarten
* Zehntner-Filmziehgerdte

Technische Daten

Measuring accuracy +1% B Messgenauigkeit
masur-ir-wé sensor adaption - Vi Mess-Sensor-Anpassung
Display LCD, 3 ¥ digits / stellig - Anzeige
Light source halogen lamp, standard illuminant C / Halogenlampe, Normlicht C Lampe
| Power supply integrated, rechargeaht.e accumulator / eing;béutér:-éafladbarer Akku Stromversorgung
Dimensions [LxWxH) 190 mm x 53 mm x 110 mm (7.48" x 2.09" x 4.33") Dimensionen (LxBxH)
| Weight - 1kg(2.20lbs) Gewicht |
Standards DIN 55984, EN 1436. ISO 2814 [withdrawn / zuriickgezogen 2013) Normen
Warranty 7 2 years / Jahre - Gewahrleistung

Measuring, opening and bearing areas

Mess-, Gffnungs- und Auflageflachen

Geometry 45/0°

| Geometrie ‘ o =

| Opening area [LxW) 40 mm x 15 mm [1.57" x 0.59"]

i Offnungsflache (LxB] |

Measuring area (LxW) 9 mm x 7 mm (0.35" x 0.287)

Messflache [LxB) ‘

Bearing area (LxW) 192 mm x 52 mm (7.56" x 2.05")

Auflagefldche (LxB) .

Insufficient hiding power /
Schlechtes Deckungsvermogen

TESTING INSTRUMENTS

Sample of application /
Anwendungsbeispiel

ZEHNTNER Zehntner GmbH Testing Instruments, Gewerbestrasse 4, CH-4450 Sissach, Switzerland/Schweiz 31
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Picture / Abbildung 1:1

Basic principle 45/0° /
Prinzip 45/0°

Reflectometer 45/0° | Reflektometer 45/0° | ZRM 1021
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ZGH 1024 GlossHaze

B Portable, battery-powered glosshaze-meter for
measurement of scattered light of low intensity
close to the main reflection of high-gloss surfaces

B Objective glosshaze evaluation with immediate
indication of the measured value

=

Dual angle versions are also able to measure gloss

Sturdy construction with aluminium housing

2 o

Various options for user convenience

V]

Easy to handle

Reliable results

32

ZGH 1024

ZGH 1024 Glanzschleier

Portables, akkubetriebenes Glanzschleier-Mess-
gerdat zum Ermitteln von Streulicht geringer Inten-
sitat nahe der Hauptreflexion auf hochglanzenden
Oberflachen

Objektive Glanzschleierbewertung mit Sofort-
anzeige des Messwerts

Zweiwinkel-Modelle messen zusatzlich Glanz

B Robuste Konstruktion mit Aluminiumgehause

B Optionale Zusatzausristung fiir einen héheren

Bedienerkomfort

B Einfache Handhabung

Zuverldssige Ergebnisse

swiss [ MADE



Gloss

Glosshaze [reflection hazel is caused by scattered light of low
intensity which is scattered close to the main reflection. Although
the reflecting surface appears to be glossy, it does not seem to be
clear but milky-cloudy; the mirror image is surrounded by a halo.
The glosshaze effect affects substantially the optical impression of
a high-gloss surface.

Gloss / Glanz

]

GLOSS-CHALKING
GLANZ-KREIDUNG

Glanz

Ein Glanzschleier (Glosshaze) wird durch Streulicht geringer

Intensitat verursacht, welches nahe der Hauptreflexion diffus ge-
streut wird. Die reflektierende Oberflache erscheint zwar glanzend,
wirkt jedoch nicht klar, sondern milchig triibe; das Spiegelbild ist
von einem Lichthof umgeben. Der Glanzschleier-Effekt beeinflusst
ganz wesentlich den optischen Eindruck einer hochgldnzenden
Oberflache.

GlossHaze / Glanzschleier

T A

-
Application areas Anwendungsgebiete
Versions / Modelle Properties Application Eigenschaften Anwendung
for the measurement of reflection zum Bestimmen von Glanz-
haze - scattered light - of high- ; schleier-Streulicht von
GlossHaze : : : Glanzschleier = - A
ZGH 1024.1 Eingleanate) gloss surfaces in the paint, varnish, (Einwinkel) hochglédnzenden Oberflachen in der
SINgEangte plastics, paper, automotive as well Lack-, Kunststoff-, Papier-, Auto- und
as manufacturing industry weiterverarbeitenden Industrie
‘ for the measurement of gloss and zum Bestimmen von Glanz und
GlossHaze reflection haze - scattered light - of Glanzschleier Glanzschleier-Streulicht von hoch-
ZGH 1024.2 and Gloss 20° high-gloss surfaces in the paint, und Glanz 20° glanzenden Oberflachen in der Lack-,
(dual angle] | varnish, plastics, paper, automotive (Zweiwinkel Kunststoff-, Papier-, Auto- und weiter-
as well as manufacturing industry verarbeitenden Industrie
for the measurement of medium : ;
( d reflection haze - scattered zum Bestimmen von mittlerem Glanz
GlossHaze gl_f}ist fmf l_:? he_c llcm aurefaces in the Glanzschleier | und Glanzschleier-Streulicht von hoch-
ZGH 1024.6 and Gloss 60° | 9 01 NIgN-gioss S und Glanz 60° | glinzenden Oberflichen in der Lack-,
paint, varnish, plastics, paper, au- S >
[dual angle] A ; (Zweiwinkel) Kunststoff-, Papier-, Auto- und
tomotive as well as manufacturing . . ;
: weiterverarbeitenden Industrie
industry
Features Besonderheiten

* Only for high-gloss surfaces, for other surfaces, please use
glossmeters of our series ZGM

Standard delivery

¢+ 1 GlossHaze ¢ 1 spare lamp with allen key
* 1 working standard GlossHaze e 1 screw driver

1 zero standard o 1 certificate of manufacturer
* 1 battery charger [230 or 115V] = 1 carrying case

¢ 1 connection cable
Additional delivery when choosing dual angle:
* 1 working standard gloss according to your choice

= 1 certificate of calibration gloss

Technical specification

e Nur auf hochglanzenden Oberflachen anzuwenden, flir andere
Oberflachen unsere Glanzmessgerate der Serie ZGM einsetzen

Standardlieferung

¢ 1 Ersatzlampe mit
Inbusschliissel

¢ 1 Schraubenzieher

* | Hersteller-Zertifikat

* | Koffer

+ 1 Glanzschleier

1 Arbeitsstandard Glanzschleier
1 Zero-Standard

+ 1 Ladegeréat (230 V oder 115 V]

+ 1 Verbindungskabel

Zusatzliche Lieferung bei Wahl von Zweiwinkel-Modellen:
» 1 Arbeitsstandard Glanz nach Wahl
+ 1 Kalibrier-Zertifikat Glanz

Technische Daten

Dimensions [LxWxH)

Measuring accuracy + 1% Messgenauigkeit
Measuring sensor adaption V(%) Mess-Sensor-Anpassung
Display B LCD, 3 2 digits / stellig Anzeige
Light source halogen lamF, standard illuminant A/ Halogenlampe, Normlicht A Lampe
Power supply integrated, rechargeable accumulator / eingebauter, aufladbarer Akku Stromversorgung

190 mm x 53 mm x 110 mm (7.48" x 2.09" x 4.33")

Dimensionen (LxBxH)

Weight 1 kg (2.20 bs) Gewicht
according to list of standards ..Gloss - Chalking” /

s gemass Normenliste ,Glanz - Kreidung” - Normen

Warranty 2 years [ Jahre Gewdhrleistung

Measuring, opening and bearing areas glosshaze

Mess-, Offnungs- und Auflageflichen Glanzschleier

Geometry

Glosshaze / Glanzschleier Geometrie

Opening area [LxW)

40 mm x 15 mm [1.57" x 0.597) (LxB) Offnungsflache

Measuring area (LxW)

7 mm x 7 mm (0.35" x 0.28") (LxB] Messflache

Bearing area [LxW)

(LxB] Auflageflache

192 mm x 52 mm (7.56" x 2.05") |

Ve

-

Picture / Abbildung 1:1

Corresponding areas for 20° and 60° please refer to introduction gloss / Entsprechende Flachen 20° und 60° siehe Einleitung Glanz

Tel. +41 (0161 953 05 50, Fax +41 (0)61 953 05 51, zehntner@zehntner.com, www.zehntner.com
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ZOL 1150

| Gloss Units

are S
A5 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 400 420 440 460 480 5
Time (Seconds)

ZOL 1150 ZOL 1150

Online-Glossmeter Online-Glanzmessgerat

Tailored gloss-measuring system for industrial B Massgeschneidertes Glanzmess-System fir die
areas for contactless online measurement of all industrielle Umgebung zum kontaktlosen Ermitteln
gloss ranges from matt to high gloss up to samtlicher Glanzgrade von matt bis hochglanzend,
2'000GU bis zu 2000 GU

Pathbreaking with various types of digital Wegweisend mit verschiedenen digitalen Kommu-
communication and analog outputs nikationsschnittstellen und Analogausgangen

B Unique automatic in-situ calibration simplifies the ~ B Einzigartige automatische interne Kalibrierung
handling and minimizes holding times significantly vereinfacht die Handhabung und verringert die

: : . . . Unterbruchszeit deutlich
B Featuring automatic measuring distance correction

B Online monitoring of gloss, brightness and gloss- R AutomziissieikEEsHictanzkaEmeItor

haze during the production with up to 1°000 B Online-Uberwachung von Glanz, Helligkeit und
measurements per second Glanzschleier wahrend der Produktion mit bis zu
1'000 Messungen pro Sekunde

=

Multi-angle measuring heads
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Gloss

Application areas

« Measuring instrument for several industries such as paint,
plastics, paper, foil and metal industry

« For all gloss measurements

* Gloss measurement at manufacturing of sheet metal and floor

GLOSS-CHALKING
GLANZ-KREIDUNG

Glanz

Anwendungsgebiete

* Messgerat fur die verschiedensten Industriezweige wie bspw.
die Lack-, Kunststoff-, Papier-, Folien- und Metallindustrie

e Flir Glanzmessungen aller Art

* Glanzmessung wahrend Herstellung von Blechen und Boden-

coverings

* Finishing processes such as application of coating of all types,

e.g. coil coating

e |t can be integrad with other quality monitoring systems, e.g.

humidity, thickness etc.

Standard delivery

* 1 single, dual or triple angle measuring head with calibration

plate
¢ 1 instruction manual

+ 1 certificate of manufacturer
+ 1 certificate of calibration

Options

» Data logging software

* Manual and automatic cross beam

Technical specification

belagen

» Veredelungsprozesse wie das Auftragen von Beschichtungen

aller Art, z.B. Coil coating-Beschichtungen

Feuchte-, Schichtdickenmessung etc

Standardlieferung

1 Bedienungsanleitung
o 1 Hersteller-Zertifikat
o 1 Kalibrier-Zertifikat

Optionen

* Datenerfassungssoftware
* Manuelle und Automatische Traverse

Technische Daten

e Integrierbar in andere Qualitdtsiberwachungssysteme wie z.B.

e 1 Ein-, Zwei- oder Dreiwinkel-Messkopf mit Kalibrierplatte

Geometry

depending on version / je nach Ausfiihrung

Geometrie

Measuring accuracy

0-199.9 GU: =0.2 GU*, 0 - 1'999 GU: =2 GU*

Messgenauigkeit

Measuring sensor adaption

VA

Mess-Sensor-Anpassung

Interfaces

RS232, RS485 or / oder Ethernet

Schnittstellen

Analog output 0-10V, 0-20mA or / oder 4-20mA Analogausgang

Light source LED Lampe

Power supply 230 V 50 Hz, 115V 60 Hz or/oder 12 - 24 VDC Stromversorgung
R traceable to BAM [Federal Institute for Materials Research and Testing, DE) /

Calibration

riickfiihrbar auf BAM [Bundesanstalt fiir Materialforschung und -priifung, DE]

Kalibrierung

Operating system for
optional software

Windows® 8, Windows® 7, Windows Vista®, Windows® XP SP2
or later / oder neuer

Betriebssystem fiir
optionale Software

Measuring distance to
material

Measuring position / Messposition:
20°/60°: 10 mm (0.397)
85°: 2.7 mm (0.117)

Calibration position / Kalibrierposition:
20°/60°/85°:
50 mm (1.977)

Messdistanz zum Material

Tolerance of measuring
distance to material

20°:+3 mm (£ 0.127)
60°:+3 mm (£0.127)
85°: £ 0.5 mm (+ 0.027)

Toleranz der Messdistanz
zum Material

Dimensions measuring
head in measuring position

20°/60°: 339 mm x 142 mm x 243 mm (13.35" x 5.59" x 9.57")
85°: 339 mm x 142 mm x 250 mm (13.35" x 5.59" x 9.84"]

Dimensionen Messkopf
in Messposition

Dimensions measuring
head in calibration position

20°/60°/85°:
339 mm x 142 mm x 203 mm [13.35" x 5.59" x 7.99")

Dimensionen Messkopf
in Kalibrierposition

Standards

according to .list of standards gloss” / gemass .Normenliste Glanz”

Normen

Warranty

2 years / Jahre

Gewahrleistung

*depending on the chosen specifications and under perfectly ideal conditions in a clean environment /
*abhangig von den jeweils gewahlten Spezifikationen und unter absolut idealen Bedingungen in sauberer Umgebung

Z0L 1150 in calibration position /
ZOL 1150 in Kalibrier-Position
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Gloss

ZOL 1150 Online-Glossmeter are based on the latest technology.
Because of their modular structure they can be delivered as in-
dividual parts or as complete system specifically designed in ac-
cordance with the requirements of the customer. For Continuous
recording of the gloss values to check if the quality requirements
are fulfilled at any time. Measurements are possible on the lower
and/or top side of the continuous material.

Features

» Featuring automatic measuring distance correction

¢ Automatic in-situ calibration

¢ Integrated Z-Axis

* Powerful stray light compensation allows exact measurements
of transparent objects

« Digital communication: R5232, RS485 or Ethernet

+ Analog output of measuring value: 0-10V, 0-20mA or 4-20mA

* Possibility to entirely control the unit over binary commands

* Signal outputs for alerts

« Signal input for calibration and moving measuring head and
changing reels

Application samples

Glanz

ZOL 1150 Online-Glanzmessgerate basieren auf der modernsten
Technologie. Aufgrund ihres modulartigen Aufbaus kénnen sie als
Teilsystem oder als anwenderspezifische Komplettlésung gelie-
fert werden. Fur kontinuierliche Aufzeichnung der Glanzwerte zur
laufenden Uberpriifung der Einhaltung der Qualititsanforderungen
sind Messung sind an der Ober- und/oder Unterseite der Waren-
bahn maglich.

Besonderheiten

¢ Ausgeristet mit automatischer Messdistanzkorrektur

» Automatische interne Kalibrierung

« Integrierte Z-Achse

¢ Leistungsstarke Streulichtkompensation ermdglicht exakte
Messungen von transparenten Objekten

* Digitale Schnittstellen: R5232, RS485 oder Ethernet

* Analogausgabe des Messwerts: 0-10V, 0-20mA oder 4-20mA

» Auf Wunsch kann das System vollsténdig iiber Binarcodes
gesteuert werden

* Alarmsignalausgang

* Signaleingabe fiir Kalibrierbefehl, Wegschwenkbefehl und fiir
Rollenwechsel

Anwendungsbeispiele

On-line gloss measurement of coated textiles /
Online-Glanzmessung von beschichteten Textilien

On-line gloss measurement of decor foils /
Online-Glanzmessung von Dekorfolien

36

Special flexible on-line application /
Spezielle flexible Lésung
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Measuring, opening and bearing areas Mess-, Offnungs- und Auflageflachen
For multi-angle versions please refer to the biggest dimensions Bei Mehrwinkel-Geriten gelten fiir die Offnungs- und
for the opening and bearing area. Auflageflache jeweils die grossten Dimensionen.
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Baseplate with 60° geometry Grundplatte bei 60° Geometrie

Picture / Abbildung 1:2

ZOL 1150
Measuring areas
Messflachen

20°

60°

85°

Pictures / Abbildungen 1:1

Geometry 20° 60° 85° | Geometrie |
. 22 mm x 20 mm 29 mm x 14 mm 114 mm x 11 mm -
Measuring area [LxW] (0.87" x 0.79") (114" x 0.557) (4.49" X 0.43") Messflache [LxB)

Base plate [LxW] 334 mm x 70 mm (13.15" x 2.76] Grundplatte (LxB)
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